THEINTA ANOS
DE “MANOS SUCIAS"

{Es que ts imeginas que S8 pueda
gabernar inocentemente?” (1),

El estreno de la ohra produjo
en €] momentn una perplajidad
en la prensa burguesa, No sabla
51 aplandir este antlcomunizmo
era, al mismo tiempo, aplawdir
un revolucionarismo. ;0 no aca
anticomunismo? Los propios co-
munistes Ies saceran de dudas,
condenando- abiertamente la
obre. El “castor'’, Simone de
Beauvoir, lo relata en uno de sus
libros, "La force des choses''.
"Los comunistas —dice— ‘des-
preéciaron unbnimamente la
obra’. ‘Por treinta dineros ¥ un
plato de lenigjas norteamerica-
naz, Jean Paul-Sarice ba vendi-
do el honor y la probidad que le
gquedaban’, escribié un critico
ruso, ¥ entonces la burgussia cu-
brit de flores a Sartre”. La obre
se habla convertido en une pisza
de guerra fifa. Més adelante, en
une de sus vaivenas, Sartre deci-
dié retirarla para sismpre de su
repertario, considerando que le
wtilizacion anticomunista de lo
que &l habia escrito no era justa.
Peto después cambif de opinifin
¥ volvidi a antorizarls.

Un movimiento semejante se
produjo en Eapaila con wig obra
de Alfonso Sastre, "El pan deto-
doz"', retirada cOMmO consecuen-
cig de una utilizeciin anteomu-
nista gue 8 su autor le parecid
abusiva, ¥ 8 lo que parece auto-
rizade shora de nuevo, Sastre g3
el traductor de Sartre en Espa-
fin. No lo ez, gln embargo, en
esta ocasidn: no quiso hacer —o
entrégar— una versiém de “Las
manos suclas”, 4 pesar de sus
disparidades con el Partido Co-
munista de Espana, mientras &s-
te no estuviera lapalizado; le pa-
recla que podria ser un atagque a
quien no tenia los medios de de-
fenderse. Ahora que estd legali-
zado, sin embarge, la version no
85 suya, sino de Adolfo Marsi-
llach, que en 1as notas que ha es-
¢rito pera acompafier |8 repre-
sentaciin. explica tembién su
postura con respecto gl PCE:
‘Aungue no see miembro del
Partido Comuniste, no soy capaz
de atacarln esqueméticamente,
ni muche menos permitir que ess
ataque lo contebilice en propio
provecho la deracha necional,
Creo, pues, despuds de una larga
meditacion, gue a nada traiclono
colaborande en el estreno de
esta obra en Espaia’.

11} Lo trodeccdn, eomo la namera-
cito de la escenn y el cundra, cocrespen-
den a la obra original francesa; Pueden
tales palabeae ¥ t4] designaciin oo oo
migpendar axaclaments con la versibn
dn Adolin Maralilach,

B teiente

EL DIFICIL EQUILIBRIO
DE LA REVOLUCION

NTE un foxta como el de

“Las manos sucias’” g8 ve
cufinto hay de ridicula an querar
contarmplar el teatro &l margan dal
debate =oclal, dal juiclo histdeico.
Porque, bien mirado, el drama de
Serre, qua 8 muchoa paracerd ain-
gularmente - polltico, no haca sino
ponar nombre, concratar un con-
flicto gue practicementa cobija las
lineas maastras de la Historia con-
tempordnea; lineas vividas a mive-
|es [ntimos, de grupos o partidos,
y de naciones, en las que 5o rosu-
men, meo parece, buena parte de
nuastras alternatvas, En al con-
fligto ordenado por Sartre v an |8
respuesta dada por [os diversos
perdonajas =& encuaniran, de ha-
cho, muchos rostros ¥ nombres
famillares, an wn arco gue va des-
de le Indiferancla & la pasidn poll-
tice, dasde la militancia disciplina-
da a la interrogacikin permaments
sobve el compromiso  aceptado,
desde una contapeidn pragmitica
4. und concepeidn idealista  dol
gambio sogial, desde el acento
puasio sobre oS resultados al que
atiende a la santidad individual dal
revolucionario, desde |8 [deologis
& la politlce...

A primera vista podrla pensarse
que 84 treta de un problama liga-
do & las decepcionas que slgule-
ren 8 la dOltima guerra mundisl.
Eduardo Hero, em otro trabajo,
explica muy bian el marco histdri-
oo on gue fue escrita lo obra v la
tambaleante, por honesta, posicidn
da Sarre. Los esporanzas do un
ordan mds libee y mas justo salide
de la guarra ihan siondo implace-
blamente defraudadas, A la idaa
inicial de qua, 8n todo caso, mejor
la URSS, con los malas que luego
88 llamarlen stallnismo, qua los
EE. UL, 'corazdn y cersbro dal
capitalismao, pronto sucadih en al
dnimo da muchos intelactualas [a
sospacha de gue los distintes par-
tidos comunistas, supeditados a
|85 dirgctrices dé un paks que, ade-
més de “patrid do la Revolucidn
de Qetubre”, ara primorisima po-
wncid, no iban a cubrir su tedrico
papal, Da la necesidad de “no
crticar a la URSS ni al comunis-
mo” para evitar, como &5 suceda
en efecto, gue |a “otra para” ma-
nipulara asas crlticas en su propio
provecho, =6 fus pasando B una
actitud cada wez menps cautalosa,
temiendo, sin duda, que-ase sllan-
cio de la autocritics acebera por
|astrar. &l proceso hacia el socialls-
mo, Si, como Bra de praver, la
diregeion de |05 diferantes partidoa
comunistis no lo ontendia asl, y
rédccionaba con @ condena y, an
al cago de ser militantng, B axpul=
slin da ssos intelectualas, tanio
peor pere los imalectuales, pere

el partido % para el socalismo.

Las dos primeras cuestiones a
las qua debemos. responder hoy,
noviembre da 1977, Espafia, para
la tompransitn de “'Los manos s4-
cids” som: 1% 5@ rata de un
conflicto gue, por encuadrade en
atra época; tiono wn interds funda-
mentalmente. histdrico? 2.° pAca-
56 por ancuadrado en el “dmbito”
del Partida Comunista és gjeno &
cuantos no miltan ni han pansada
nunce rmiiar en &7

Cierternante, & obra posee una
garla de frezos enecditicos que
revalan la dpoca en que fue escri-
ta. Imegina Sartra qua loz Elércl-
tos sovidtices Evanzan sobre un
pals cuyo Gobierno luchd el lade
de los alemanes. El “pretexto” dal
debate surgo cuands Hoederer, al
gecratana general del Farido Co-
munista da ese pais, decide pog-
taf’ con lag fuerzas conservadoras,
para, juntos, hecarse cargo dal po-
dar cuando llague le paz. He agul,
tomado de una traduccldn anterlor
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del texto de Sartre. —gue Marsi-
llach ha comprimido y adaptado
al lenguaja del Partide Comunista
aepafol—, el fragmeonto fundamean-
tal de Iz disputa entre &l ciade
secratorio gendral v Hugo, el mili-
tante gue sostiena e posiclin
SRURSTE

HOERERER.—/For gqué 5oy 4n
traidor?

HUGO.—Porqua ne Hene & de-
racho de arrasirar &f petias o sUs
combineciones -

HOEDERER.=sFor qué no?

HUGO.—E5 wna organiracidn
ravalucicnara ¥ usted o conver-
Hrd e un paiide  de Goblarno

MHOEDERER.—E/ fit da log per-
tidos revolicipnarios es fomar af
poder

HUGO —Tomaria. S Con las
arras. No comprarfo icitementa,

HOEDERER.—pEchas do menos
fa sangre? Lo signto, pera drbedas
ssber QUE No pOCEmMDS [MEeRer:
nos por la fusrza, En caso de




S

e

Pallicana, Diosdado y Carmen Maur, an slgunss sscenss de "Las mance sucias”, de Sartre, an Lo varslén cestallans de Marsi-

guiarrs eivll, of Partido Conservedor
conterd con af Efdrcito.

AUGO. —gOwibn habla de
guerrs ehvlf? Hosderer, no lo com-
prendo; basterla un poco de pa-
clencle. Usted mismo fo dior of
Efdroito rofo echard af Regamie v
tendramos & pODEr PO NeS0ieT
20fp5,

HOERERER.~2Y edmo hare-
mos para consarvans?

HOEDERER.—Y ademds hay
otra cosp: & pals estd arruinado;
hesta ps posfble gue sirve de cam-
po de batells, Cuslgulzre qua sea
o Gobiarko gue suceds & def Ae-
gente, deherd tomar madidas term-
bleg gue fo herdn odiose. Al ofa
sigiente ds /s pertids del Efército
fofo nos barrerd wne IRSUmREGIG,

HUGO.—Una insurrecciin o5
soforeds. Inslawraremas 4n orden
férreo.

HOEDERER. =y Un arden
farren? sCon guid Aun despies
e fa revolucién af prefétarindo sa-
rif o miis odbf, ¥ por micko tam-
po. (Orden féreal Con wn pantido
burguds que herd sabotafe ¥ uns
poblacién cempesing qua quama-
i las cosachas pera matarmos oe
hembra,

HUGO.— ¥ qué? El pardige bol-
cfavigue g8 fas 8 wislo Regras &n
af alecisiste,

HOEDERER.~Np era impuasto
por el sxtranfero. Ahore escucha,
chico, y frete de comprénden fo-
meremos af podar con fos fibem-
fa5 o8 Rarshy ¥ 105 CORS&vagores
de! Regente. Nedn oe fistories,
noda de reptura; fa récenciliacion
nacional. Nadie podrd reprochar-
nos que nos fnstale &f axiranjaro.
Me padide s miided de for volos
af Comnd oe Resistencls. paro no
hard fa tonrerls oz padie fa mitad
de lax carterss. Une miporfa, eso

llmch y ol montale do José Luls Alonso.

g2 o qua debemos ser. Uns mi-
norle que delerd a fos otros part-
dos fa responsabiidad de fee ma-
didas impopwiares y que generd (2
pepufnnidad hacfende oposiciin an

el interfor ool Gobigrme.  Estén -

seorrafedos; dentre de dos ados
verds I guiehbra de fa polfucs fibe-
ral y el pals antero nos pedid gue
haganrtos MUBSirs expemamery,

Eian se va gque &l marco tem-
poal del cenflicto no agota & A6te
en absoluto, Méds aln: si la obra
ha tonido, desde qua se eatramd,
upa “vigencin genoral”, por cuan-
ta trasladeba &l seno da un pari-
do palitico revolucionaria al vieja
conflisto entra &tica v poder, has-
te shora sdlo tratado sobre las
teblag cusndo aste podar asa el
de Rayes y tlranos, creo qua bisn
pueda deciraa que tiena ahore wng
“wlpencla concrete” en todos los
palsss occidantales, en los qua al
Partido Comunlsta, por angumen-
tos que no deban estar muy lejos
da los que emples Hoederer, se
ancuantran, directa o indiracta-
mante, an ol “arco constitucional™
da rogimenes liberalas ¥ capita-
listas,

En cuanta al sagundo punto,
pareca clarg que la obra plantes
un problerma gue axceds &n mu-
cho las “cuestiones de conciencia”
da un militenta dal pamido: 17
Porque el marxlemo constituya un
fendmano  histbrico fundameantal.
2" Porgua toodda ectliud critica
frenta &l ordan soclal capitalista
ha conducido el endlisla dal Parti-
do Comunista. 3.° Porgue [a
URSS as hoy una de les dos su-
perpotencias, ¥ cuanto afecta a su
vida polftica —comeo [a de los Es-
tedos Unidos= tiene una inmedia-
ta roparcusion en ol mundo, Y
4.* Poargue los conflictos intermos

del comunismeo, sus ascislones y
enfrantamientos, constituyen une
parte déesgarradora v fundamantal
dal pensamiento ravolucionario
CORLEMpOrinea,

En "Le= manos sucias” oxistan,
an reelldad, dos conflicios sopa-
redos, aungua ralaclonados anire
&l: al conilicto entre las clases y ol
confiicto politlen; conflistos entre
gantes gue daclaran una misma
idenlogle comunista.

En al primer punto, Sertre opo-
ne, &n efecto, & dos milliantes de
la clase obrers —gue entrarcn en
¢l paride “porgue estaban heros
de morirse de hambre” vy “para
que todos nuestros muchachos
tengan un did con qué Henarsa la
barriga™—= y ¢l intelectual, el gue
& compromete ¥ milita por “al
hambre da los domdis”. El distin-
go no es nada baled|, v a5 eviden-
18 que 8i Sartre concedo 3 Hugo,
un Inaleciual, la intarpretacian da
la “pureze”, ¥ B Hoederer, de ori-
gen obraro, lB ancarmacidn de |a
dialéctica, dal esplritu pedetico, ha
da hacerlo con ciarte amargura.
Huga, refiridndose al trato que re-
tibe de o505 otros dos milantes
obraros, exclama:

“¥a ve gue no hay neda que
hacary astoy seostumbrade. Cuan-
oo log vl enfrar face wn rato reco-
nRocl i sonse. Venlan @ hacerme
pRGEr por mi podre ¥ por miebeg-
fo. ¥ por todos los oo i familie
qUE comieron & costa ae su fam-
bre, Le digo gue fes canezee: pun=
£ e aceptaran; cien Al me mi-
An con @5y Soacse, He fuchada,
fe he humyilade, le fice feds pa-
rg que alvideran, les reparf que
fox amaba, gue fos amadiahe, que
fog somirebe. e hay neds que
hacer! jNads gue hacer! Soy un
hifo de rfcos, un infelectus!

po gque no trabals con SuE Ara-
nes. Busno, que plensan o que
quieran”,

Autodofinicdn que tiene, Bnire
otres cosas, ol valor do explicitar
un claro componenta da “la pure-
28" del persondje; su mala con-
clencla. 3i Hoederer puode oxami-
nar la realidad v actudr on clla
con espifltu disldctico &g parqua
no tlana esa male conclancla. 5
Hugo —cuye nambre de lusha as,
simbblicamanta, =l de Raskslni-
koff— estd dispuesto & llevar has-
ta ol final esa pureza, si mete y
muRre 8n SU NomoTe, B8 pORgUE
necosita ol acto gue le redima an-
te s mismo, que le prusbe & &), v
8 esns obroros que le miran con
ciarta displicencia, que no tiane [a
culpa ¢e heber tomado aceite de
higedo da bacalaa para tenor spo=
titc mientras otras 2a modan de
hambre.

En otro plenc estaris el conflic-
to politico, an el qua yo distingui-
rla —aparte da .Jasslca, que expre-
5a Ia ignorancla ¥ la merginecidn—
hasta cuatro persongjes. corras-
pondientas a otras tentas Maneras
de encarar las responsabllldades
de un partido revoluckonare y de
sus militantes:

Al La posicién de Olge.—=Por-
sonaje, & mi modo de var, alisna-
do por el concepto da le dissipli-
na. Al comienzo de la obra, astl-
mule a8 Hugo pars gue rmata -8
Hoedarer, porqua Luls, &l superlor
que oncama @ sus ojos el partido:
=y que 85 enemigo de Hoederar—,
considara que deba  evitarsa ol
pcto provactado por aguél. A mi-
tad de la obra —on una escena
suprimide en |2 vorsidn de Marsi-
[lech—, ante la tardanza de Hugo
&n cumplic U mision, o5 ¢lla |8
gua errofe la Domba que asti a
punto de maetar 8 Hoederar, & o8
repragantanias de las fuarzas paoll-
tlces con las que dste va 8 pactar
y el proplo Huge. Al finel esta
misma Olge as s gue explica &
Hugo que les idees de Hoadarer
aran peliticemente “'correctas™
—zeqln la “nueva linea” dal partl-
do=y, por tanto, que deba olvidar
U dsesinato.. Parsonaje; pues,
quit ha delegado en el partido la
fungién de pensar por ella; con lo
que consigue “trasladar” las con-
fradiccionns ¥ Sontirse  siempra
"pura & inocente”,

Bl La poslctén de Lule—Es &l
que identifica la politica revolucio-
neria con la “tradicion” del parti-
do. |miciglmeante @5 enemigo de
Hoederer, porguee estima quo su
pEcio &8 URA treicion. Cugndo,
luepo, =2a le dice desde [a URSS
que la linea de Hoederer os lo
més convenlante, decide aliminar
8 Hugo pera evitar que cusnte
quidnes la manderon 8 matar a
aguél. Su personelided guarda
concomitancies con e de Odga.
La diferancia fundamantel e=tarla
en que esta ditima obedeca & sus
superiores y Luis se esfusrza an
enearnar la “linea general™ dal par-
ticha,

Erinerrfor D3

2




EL DIFICIL
EQUILIBRIO

C} La posiclén da Hugo.—En-
carna la puraza militenta, ea declr
la mcuaciin entra |declogls v po-
Iftica, El talento de Sarre estd an
darle s8lo una parte de razdn, 5i
la tuviera dol todo no habria pro-
blema. Hoedorer soria el traidor y
punte, Paro no as a8sl, Porgua si
lee observaciones de Hugo sacen
a flote una sere de valores dticos
irrenunciablas —uno, My concre-
to, la nacesided de gua los lideres
no miantan a los militantas: v otro,
la contemlinaclén de los fines por
la ilicitud de los medios, el rlasgo
de gue la sucieded de les menos
acabe ensuciando todo lo que se
hace con ellas—, también a3 igual-
mante cierto que sitian la politica
en un paligreso terreno de santi-
dad y destruceidn, oY gué deracho
tieniz Hugo @ disponer do la vida
de los demds para hacerlos mis
Justos? jOué clara reminisconcia
cathliea no existe en esa vision
cfuanta y redentors da 18 rave-
lucitn?

0} La posiclén de Hoeds-
ror=Es el hombro gue intenta
seordar disléctisamento la ideolo-
fla a la situacion concrats plantes-
da. El politica que no olvida nun-
e8 los fines, pera gue Bcomods
los medioa & las circunsiancias,
Mo es, sin embango, un cialea. En
su convarsacidn decisiva con Hu-
go hay un fragmanto alngulaman-
te esclaracedor. Es, al final, cuan-
do Hugo alaga que muches gan-
tes del partido no estin de acuar-
do con el pacto que proyecta:

HOEDERER —TO comtarfes os-
1o en cuestidn de prneipios.

HUGD —) Quids fabfd de prin-
ciplos?

HOEDERER.—sND fo conwviertes
e cuestiin de princlpfos? Busno.
Entonces, aste fo do convencerte:
& tratamos cen & Regents, &f de-
tdne fa guarra, fas tropas espera-
rén amablemente gue o rusos
vayan & desanmonas; 5 rompeTins
lag negociaviones, e Regente so-
be gue estd perdide y fucherd co-
mo un pere rabfeso; clentos de
milas de hombres parderdn el pe-
flafo. j0ud me dices? JERF JOud
me dicas? JPuades suprimir &8 clen
mil hombras de un plomazoes

HUGO.—No se haca fa revolu-
cftn con flores. S han de que-
HOEDERER. —¢ 517

HUGO.—Buena, puss pacien-
eraf

HOEDERER.—/Lo vas? (Bien fo
ves! T no goferes & fox fombnes,
Heuge, Ta sdfe amas fos pring-
plos,

HUGO.—sA fos hombras? ¥
por qud habln de quererdos? 2Aoa-
&0 me guisren afios?

HOEDERER —Entonces, Jpor
qué winfste & nosetras? Ef gue mo
quiere & los hembros o puede
fvchar par alios.

HUGD.—Entréd en &l pariido
pOrgue S0 causs €5 jusia y salded
cuendo cese de serle. En cuente

?l] o raenenFan

& s hormbres, 0 gue me fnferess
fo es Mo gue son sno fo que
podrdn Yepar & ser.

HOEDERER.—Y ya las gquiarp
por fo gue sen. Con fodes sus
porqueries v sus vicios, Qwisro sus
WOEBE ¥ SUE MRS cOlBnies s
agarran. y su plal fa mds desnuda
do todss faz pielss, ¥ su murads
fngquiaia v la fuchs desssperads
que ceds wWho 8 su vez Nbra con-
tra fr muerte vy contra {8 angusila.
Pare mi {0 que importe 88 un fom-
bre mis o un hombrs mencs &R
&l mundp. Es preciose, A o te
£anorte bien, chico, eres un dos-
tructar. Datestas & los hombres
porgue te datestas & i misme; i
pureza s parace & fa muere, ¥ fn
revelieldn con fa gue sussas no
a5 fa nuestra; no quieras cambiar
al munda, quisres dastrufro.

Es interesante hacer notar qua
an =y libra, “El hombre rebslda™,
publicedo on el 51, y onigen da
una famasa poldmica antra Comus.
¥ Sarire, aquél msoribia: “La rove-
lweidn, pars s8r creadpra, no puo-
de praseipdic de una megla, ol
o matsfislica, que squitibra af deif-
no fistdrico. Ao sienrs, sin duwds,
sime on desprecio justiffcads por
fa moral farmal y smbsucadars
gue encuentra an la sociedsd bor-
guesa, Pero su locure e consish-
do en pxtander ese desgrecio @

U feda refvindfcacidn moral, En sus

oHgenas mismos ¥ oR Sus G-
505 a5 profendoes se halfe dne
ragla que ho as fermal ¥ qua, mo
obstanta, puede sendrie de gufa,
La rahafidn, 2n efecto, fa dice v fe
dirs cade vez mds fusrementa e
trafar de MBcsr, Me PErS COMMEnEar
g sar un dis, 8 for gfos de un
munde reducide & consantimian-
tg, =sino an foncikin ds ese ser

aECin que 58 desculve ya en af
maviriento de irsurreccidn. Esta
ragla no es formal nf estd somen-
da a la Historia; 85 fo que pode-
Mos precisar af descebrids & 8w
Bstang pure & fa creacion artist-
oa, Anofemas sglamente de ante-
meno gus al Me rebeln, fvego
axistn’ y &l Exlatimos solos” de fa
rebelin  matafisfea, fa  rebelidn
camira la Historls adede gue en
ver e matar y de morfe para pro-
dicic g sor QUE No Somos, tene-
MHaE gue weir ¥ hacer vl para
crear 1o que somes".

Pensamionto que da ¥ quita la
razdn a ks dos personajes, 8l wvez
dezplazanda la cuestion sobra ofro
aje. Porque si Hugo éparoce "eti-
cementa supenor’ 8 Hoedoror al
rachazar 8 “amoralidad™ do los
medios, as, a la vaz, notablaments
“Inferior” cuando an nombra dal
“gar qua no somos’ astd dispues-
10 a sacrificar & esas pantes gue
Hoedarar ama tal como son.

¢Vigencia de |a obra? “Etema’,
porque afronta el conflicto entra
fticd ¥ poder, tantas veces abor-
dado en la tragedia shakespseria-
na; “odcidontal”, porque Hoederer
83 una espegie de “ourocomunis-
ta” edalantado: “espafiala”, por-
que hey fregmentos da (8 obra on
los que, lltaralments, parece que

58 agté debatiendo & pacto de ko

Moncloa y la paricipacion en 4l
dal Partido Comumnista y otras par-
tidos marxistas.

HUGD. =Ef partido tlana un
programal fa realizacién de oma
ECONOME Socialists, ¥ um medio:
la utilizacidn de fa fucha de clases.
Usted va & emploany para hacer
la polltica de colsharacidn de clg-
585 81 &f marco de gRa acongmia

capitalista. [urante aRes, Usted
mentirs, userd o8 astuclas, andard
con rodees, frd de un cowpromiEo
& ofrg; defendard frente 8 sus ca-
maredas medidas reaccionarias fo-
madas por un Gobierno del que
usted formand parts. Wadie com-
prendecd; (05 pures nos abandona-
rar, fos efros perderdn /o culture
pollties gue ascaban de adguinr,
Estaramos corlaminadas, abimmda-
dos, desorientadas: nos canvertirg-

mos en reformiEias v oen neciona-

fistag: para lermmar. fos panidos
burguesas sidlo rendrdn gue tormar
F8 {8 molestia de figuidarnos.
[Hoederer! Este pertfdo ez el su-
e, usted no pusds habar alvidado
el trabafe gue fa dio forfaro, fos
sacrficias que hubo que pedfr, la
diseipling que fubo que imponay.
Se lo suplice: no o sacrifigue con
SLUE DROENEE FHANGE.

HOEDERER.—;Cudnta charlal
S no quieres comer mesgos oo
debes hacer palitica,

Mecesario e declr qua &8 mu-
ches de nuestros  eapectadorss
“mstrenistas” parecia escapdreslas
ests apasionante vigancia politica
de 8 obra, 60 pendiontes de si
Hugo mataba o no 8 Hoodorar, o
de si éste scabaria o ho acostin-
doge con Jessica. (Qud |o vamos
8 hacerl |Estamos tan poto acos-
tumbredozs 8 qua el teatrs tanga
gue wvar con nuesirad canflictos
colectivos més agoblantes| | Y al
piblico de log estrenos pareca tan
aspecialmante poco Interesado en
5tas cosas!

Meaxime cuando, como as lgl-
¢, ng hay respuasta ni juicie final,
¥ todas, o casi todas, las pregun-
tes quedan en pie. pOud serfa de
fos lideres rovolucionarios sl no
axigtieran los Huga? ;Y qué saria
da la pobre Humanidad si dejaran
8 bes Hugo “arreglar” o mundol

Representacidn lena de sono-
dad y dacora. La versidn de Adol-
fo' Marsillach he tanido qua supri-
mir forzosamente, pers acoplarss
8 “muestro horaro”, una eera da
freses v aun da escenss. Era lne-
vitable, porgue el ariginal es muy
lerge ¥ lo Gnico que uno difle —sal-
vo el “suspensa’” parclalments
perdide en I escena del ragistro
¥ le minimizacion dal muy impor-
tante persongjo do Qlga— 85 que
nada sustancial del discurso ha
desaparecida. Los actores sa han
movido con esa justoza general
que aqul swele darse cuando se
trata da cbras de ciarta natumlis-
mo psicolbgico. A nuestros acto-
rag suela coatarles imeginar, pero
saben ser ldglcoa. Y en esa linea
¢l trabajo da Enrigue Dicsdada,
sobre todos, y el de Josd Luis
Pellicena y Carman Maura me pa-
recon muy 5&lides, an un conjunta
de actores bion inmerses, a travda
de ung sare do tipes, an la atmbs-
ferd ¥ el ritmo jestamente contro-
Iedos por José Luis Alonso. La
ascanogralla de Citrinowski, fun-
clonal, gris, naturalista v, a s vez,
muy ecordada a |a angustin v
cruslded da la obra, me parocid
otro ecierto. B J. M, Fotos: RA-
MON RODRIGUEZ.




